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Bild-Nr ET-Nr Stilickzahl Gegenstand
e N de Piece e ecanaton
Fig No. de Pieza Ctd Descripcion
Fig No. del Pezzo Qta Designazione
Bild nr Detalj nr Antal Benaemning
01 244 819 40 1 Verschraubung Union
02 192 183 40 1 Dichtring Seal
03 372 400 99 2 Verschraubung Union
04 530 013 99 2 Luftbehalter Air tank
05 087 257 40 2 Entwéasserungsventil Drain valve
06 192 181 40 5 Dichtring Seal
07 192 168 40 2 PrufanschluBB Test point
08 192 191 40 Verschraubung Union
09 192 201 40 - Druckring Thrust collar
10 192 202 40 - O-Ring O-ring
11 372614 99 Verschraubung Union
12 372171 99 - Verschraubung Union
13 372 898 99 1 Verschraubung Union
14 180 353 40 2 Verschraubung Union
15 192 198 40 2 Dichtring Seal
16 192 173 40 3 Verschraubung Union

weitere Rohrverschraubungen further unions
s. EL-Blatt 90-9998, Anhang see page 90-9998, annex

Rohre

Pipes

s. EL-Blatt 90-9959, Anhang see page 90-9959, annex

Rohrschellen

Pipe clamps

s. EL-Blatt 90-9995, Anhang see page 90-9995, annex
Weitere Druckluftverschrau-  Further unions for compr. air

bungen
siehe EL-Blatt 145-3471

see page 145-3471

Handbremskreislauf
Hand brake circuit

223-1704

Seite/Page 2/2

28.08.2000




